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ATTENZIONE!

Togliere la corrente prima di eseguire qualsias collegamento elettrico o
sostituire le lampadine.

Abbassare la scatola A ed agganciare la struttura del lampadario al soffitto.
Eseguireil collegamento elettrico allalinea di alimentazione, rialzare la scatola A
fissandola con la propria vite ed avvitare le lampadine.

Infilare il vetro 1 fissandolo con larondella B, infilareil vetro 2 sostenendolo con la
borchia C.

Inserire le piume nelle relative bossol e seguendo la numerazione.
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(GB) WARNING!
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Switch off the current before connecting or relamping.

Lower the box A and hook the metal structure.

Make the electric connection to the main feed line, lift the box A fastening it by the
proper stud; then screw the bulbs.

Sip the glass piece 1 and fasten it by the washer B; dip the glass piece 2 holding it
up with the stud C.

Insert the glass“ piume” following the numbering.
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(USA) WARNING!
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Switch off the current before connecting or relamping.

RISK OF FIRE AND ELECTRIC SHOCK. THIS PRODUCT IS TO BE
INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY.

Fasten the holed plate to the ceiling then lower the box A and hook the metal
structure.to the holed plate.

Make the electric connection to the main feed line, lift the box A fastening it by the
proper stud; then screw the bulbs.

Sip the glass piece 1 and fasten it by the washer B; dip the glass piece 2 holding it
up with the stud C.

Insert the glass“ piume” following the numbering.
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Plafoniera PIUME

r 5397/0OB

altezza /height 130 cm —51 %”

£ 90 cm — 35 %"
peso/weight 100 Kg—220 Ibs

r 120V r 240V 50Hz~60Hz

UL MARKED

N° 18 x max 60W - N° 4 x max 40W
r E27 r E26 (medium base)

r E14 r E12 (canddabrabase)
Lampadina opalina/ White bulb
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